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Se declara abierta la sesién a las 15.05 horas.

PREVENCI ON DE LA DI SCRI M NACI ON RACI AL, EN PARTI CULAR PROCEDI M ENTOS DE
URGENCI A Y DE ALERTA TEMPRANA (tema 4 del progranm) (continuacién)

La situaci 6n en Rwanda

1. Por invitaci6on del Presidente, los Sres. Ntashampaje y Gasana (Rwanda)
toman asiento a la nesa del Comité

2. La Sra. SADIO ALl (Relatora para el pais) da |la bienvenida a |la

del egaci 6n de Rwanda y dice que | os acontecinientos en este pais han
evol uci onado con gran rapi dez desde que se present6 el inforne anterior
en 1989. La Relatora pide a |la del egaci 6n que facilite informaci 6n sobre
la situaci 6n de | os repatriados, refugi ados y personas despl azadas, sobre
| os efectos de la politica de reconciliaciéon nacional, |a reconstruccién
del Estado, los juicios de |las personas sospechosas de haber conetido delitos
graves y genocidio y sobre | a capacidad del Gobierno y del poder judicia
para procesar a |los cul pables. La oradora pregunta a |a del egaci én c6nmo
puede el Comté ayudar a Rwanda, cuando espera el Gobi erno presentar su
préxinmo infornme y si el Gobierno necesitaria ayuda del Centro de Derechos
Humanos para preparar ese inforne.

3. El Sr. NTASHAMAJE (Rwanda) explica que desde que Rwanda obtuvo

I a i ndependenci a en 1962 ha padeci do nmas de 30 afios de di scrim naci 6n
"étnica". Las distinciones segun criterios "étnicos" establ ecidas por

| os col oni zadores bel gas credé una situaci6n artificial, ya que |a poblacién
de Rwanda conparte un idioma y una cultura conunes. Cuando el Gobierno de
Uni dad Nacional |1egé al poder en 1994, se abolieron todas |las formas de

di scrimnaci é6n. El Protocolo de Acuerdo sobre el Estado de Derecho, que
forma parte integrante de |la Ley Fundanental de Rwanda, elimnd todas |as
referencias al origen étnico en | os docunentos oficiales, o que permtid a
todas | as personas |la posibilidad de acceso a | as escuel as, enpleos y otros
sectores de |la vida nacional sobre |a base del mérito exclusivanente.

4, Con referencia a |l as preguntas concretas hechas por la Sra. Sadiq Ali,

el orador dice que ya no hay personas despl azadas en Rwanda después de que se
desmantel ara el canpamento de Ki beho en abril de 1995. Los antiguos
ref ugi ados fueron acogi dos en centros de transito y, después de recibir |os
articul os esenciales de ropa, alinentos y nedicinas, regresaron a sus

regi ones de origen.

5. Las autoridades | ocal es han tonmado al gunas nedi das para facilitar |la
recuperaci 6n de | as propi edades. En Rwanda hay una grave escasez de

vi vi endas, ya que nuchas casas fueron destruidas con ocasi 6n de |as matanzas
de 1994. La mayoria de |as propi edades pertenecientes a | os exiliados de
aquel | a época han sido ocupadas por personas sin hogar supervivientes de |as
mat anzas y por refugi ados necesitados conb consecuencia de otros conflictos
gue han regresado a Rwanda. Para aliviar el problem, se han dictado normas
sobre la restituci 6n de propi edades, se han concedi do préstanps para |a
vivienda y se han adoptado nedi das de asistencia a | os necesitados.
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6. Con respecto a las facultades del Gobierno y del poder judicial, e
orador dice que, gracias a la asistencia de | a conunidad internacional, |os

tribunal es de Rwmanda han podido iniciar los juicios de | os sospechosos de
genocidio o de los crinenes de | esa humani dad coneti dos en Rwanda entre
octubre de 1990 y dicienbre de 1994. La fase preparatoria de |la asistencia
consisti6 en la construcci 6n y reparaci 6n de edificios, incluidos |os
tribunales y los centros de detencién, en |la capacitaci 6n de jueces y denas
personal, en el establecimento del Tribunal Suprenp y del Consejo Supreno de
Magi strados y en | a adopci 6n de nuevas | eyes para el enjuicianiento de |os
presuntos autores de genocidio y crinmenes de | esa humanidad. Sin enbargo,
se requi ere mas ayuda de | a conunidad internacional para poder seguir

tram tando | os 80. 000 expedi entes aproxi madanmente de sospechosos y para
reforzar las oficinas de los fiscales con nas personal, apoyo logistico y
equi po. Tanbi én se requi ere con urgencia ayuda financiera para nejorar |as
condi ci ones de | as prisiones, que padecen condici ones de haci nani ent o.

7. En el contexto del progranma de reconstrucci 6n soci al se han adoptado dos
i nportantes medidas. En prinmer lugar, se ha establ ecido un fondo naciona
para | a concesi 6n de subsidios a titulo de i ndemmi zaci 6n y asistencia a |os
supervi vientes de |as atroci dades coneti das en 1994. En segundo |ugar, e
articulo 24 del Protocolo de Acuerdo sobre Reparto de Atribuciones, firmado
en Arusha en 1993, ha pernmitido el establecimento de una Conmi si 6n de Uni dad
Naci onal y Reconciliaci én Naci onal con objeto de preparar y coordinar todas

| as activi dades destinadas a pronover la unidad y la reconciliacion entre |la
pobl aci 6n rwandesa. El proyecto de ley para el establecimento de |la
conmi si 6n se habia presentado a | a Asanbl ea Naci onal de Transici 6n un nes

ant es.

8. El Sr. CH GOVERA da |as gracias al representante de Rwanda por su
exposicion, y dice que la informaci6n facilitada pernmitira al Conmité hacerse
una i dea exacta de la situacion en el pais y fornmular |as sugerencias
oportunas al Gobierno de Rwanda. El orador elogia | os esfuerzos realizados
por el Gobierno para resolver antiguos conflictos y hace un Il amam ento a
Gobi erno para que prosiga sus esfuerzos a fin de lograr la reconciliacion

9. El orador pide a |a del egaci 6n que haga conentari os sobre | a coordinaci én
entre el poder judicial de Rwanda y el Tribunal I|nternacional establecido en
Arusha a fin de que puedan ser procesados |os presuntos autores de genoci dio.
Aunque reconoce | as graves dificultades con que se enfrentan |os jueces de
Rwanda para establ ecer un sistema que permita tramitar el gran ninero de
casos pendientes, el orador expresa su preocupaci 6n por |as condiciones en
gue se mantiene a | os detenidos, y concretanente por el hacinamento en | as
prisiones y por |os prolongados periodos de detenci 6n. El orador se pregunta
si no es posible tomar otras nmedi das para aliviar la suerte de | os mas

de 80. 000 sospechosos, al gunos de | os cual es seran eventual mente puestos en
libertad y consideraran que han sido objeto de una gran injusticia.

10. El Sr. de GOUTTES dice que el Conité ha seguido de cerca |a situacién
en Rwanda durante vari os afios y que ya en ocasi ones anteriores adopto
observaci ones finales, una declaracio6n y una decision. El Conmté ya ha
expuesto al guna de sus preocupaci ones respecto a |a cooperaci 6n con e
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Gobi erno de Rwanda y el Tribunal Penal Internacional, a la funcidn de |os
nedi os de comruni caci 6n, a la inportancia de capacitar a | os funcionarios
de los servicios de represi6n en | as cuestiones de derechos humanos, a |l a
necesi dad de restabl ecer el sistema judicial y a la situacién de |os
det eni dos.

11. El orador se refiere al establ ecimento de una com sion para

sel ecci onar | 0os casos y estudiar | os expedi entes de | os detenidos.

La i nformaci 6n procedente de | as organi zaci ones internaci onal es i ndica que
la com sidn no ofrece suficientes garantias y no puede reenplazar a | as
aut ori dades judicial es conpetentes. Es inportante tener en cuenta que una
jurisdiccién genuina exige el respeto de |las garantias tradicionales, de
acuerdo con las instrucciones de jueces calificados. El orador reconoce
que | a reconstrucci6n y reforma del sistenma judicial de Rwanda son cuesti ones
prioritarias y recuerda a | a del egaci 6n que el Comté puede ofrecer
asesoram ento por | o que respecta a la capacitacion y a la reform

| egi sl ati va.

12. El Sr. ABOUL- NASR expresa su satisfacci 6n por |a oportuni dad de escuchar
una versi6n de prinera mano sobre |a situaci 6n en Rnvanda. Pregunta qué cl ase
de asistencia internacional se ha facilitado y si esta asistencia ha sido
suficiente. Pregunta tanbién si el Gobierno de Rwanda cree que ha sido
tratado equitativanmente por el Consejo de Seguridad y desearia saber qué
espera el Gobierno del Tribunal Internacional

13. El Sr. SHAHI dice que el Conité se siente horrorizado por |a magnitud de
| as mat anzas conetidas en Rwanda. Le sigue preocupando el hecho de que
nmuchos sospechosos continlen detenidos durante | argos periodos. Considera de
suma i nportancia reforzar el sistema judicial de Rwanda para poder tramtar
rapi damente | os casos pendientes. A este respecto, conparte |as

observaci ones del Sr. de Gouttes y del Sr. Aboul-Nasr, y espera que sean

teni das en cuenta por el CGobierno de Rwanda.

14. El Sr. SHERIFIS dice que toda |a conunidad internacional se ha sentido
connovi da por | os aconteci m entos que provocaron corrientes en gran escal a de
refugi ados y personas despl azadas. Expresa |a esperanza de que la tragedia y
agonia que ha sufrido |a poblaci6n rwandesa i nduzca a todos | os interesados a
tratar de poner renedio a la situacion. Hace s6lo seis u ocho neses que e
Conité aprobd una reconendaci 6n sobre |la situaci 6n de |os refugiados y
personas despl azadas; el orador insta al Gobierno de Rwanda a que consi dere
con gran atenci 6n esta reconendaci 6n. Se pregunta céno eval ta el Gobierno su
capaci dad para aplicar |a reconendaci 6n, en particular por |lo que respecta a
la restituci 6n de propi edades. Para term nar, el orador desea a Rwanda paz,
seguridad y arnonia en el futuro.

15. El PRESIDENTE, tras observar que |la situaci 6n en Rwanda es tanbi én objeto
de exanen en el contexto del tenma 5 del programm, destaca las miltiples
ventajas, tanto para el Estado conp para el Conité, de proceder a un di &l ogo
sobre | a base de un informe. Desgraci adanente, no se ha presentado ni ngun

i nforme peri édi co. En consecuencia, sugiere que |a del egaci 6n se ponga en
contacto con el Centro de Derechos Humanos para discutir |a posibilidad de
ayuda con nmiras a |la preparaci 6n de su proéxi no inforne.
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16. El Sr. NTASHAMAJE (Rwanda) agradece a | os oradores sus conmentarios y se
excusa por el retraso en |la presentaci 6n del informe periddico. Asegura a
Conmité que se seguira prestando a este asunto atenci 6on prioritaria.

17. El orador desea hacer una aclaraci on: en Rwanda no ha habi do conflictos
étni cos, sino mas bien discrimn naci 6n étni ca.

18. Con respecto a |l a cuestion de |a coordinacion entre el sistemn judicia
de Rwanda y el sistema judicial internacional, el orador dice que anbas
jurisdicciones conpiten entre si, aunque se da la primacia al Tribuna
Internacional. Los dos sistenmas no actuan paral el anente. Del Tribuna

I nt ernaci onal se espera que juzgue a |los instigadores de | os actos de
genoci di o que se han refugi ado fuera del pais, en tanto que el sistem
judicial nacional tiene jurisdiccion sobre |as personas que se hallan
actual mente en el pais o cuya extradici 6on se conceda eventual nente.

19. Aunque el orador conprende |as razones por las que el Tribuna

I nt ernaci onal no puede inponer |a pena de nmuerte, debe reconocerse tanbién
que, tras las atrocidades conetidas en Rwanda, ni el Gobierno ni |a opiniodn
publica del pais estén preparadas para |la abolicién de |a pena capital

La cooperaci 6n con el Tribunal Internacional se desarrolla de manera bastante
satisfactoria en general, con intercanbi os de expedi entes e informacidn,
aunque el CGobierno critica algunos aspectos de |la | abor del Tribunal

Por ejenplo, deplora el hecho de que al gunas de | as personas procesadas por
el Tribunal no sean |os principales delincuentes. Ora critica es que |la
per sona desi gnada especi al nente por el Tribunal para |levar a cabo | as

i nvestigaci ones y coordi nar |as actuaci ones deberia ser un fiscal, con sede
en Kigali, y no un fiscal adjunto conp ocurre ahora. ElI Gobierno deplora
asimsno el constante aplazam ento de | as actuaci ones, debido a que |os
jueces se inclinan ante | os argunentos dilatorios de | os abogados de

| a defensa.

20. El Gobierno es plenanente consciente de la dificil situacién de |os

det eni dos, pero es necesari o garantizar que no haya inpunidad para | os
autores de los delitos. El genocidio ha sido de tal nagnitud que no es de
sor prender que haya 80.000 personas en prision. Se han hecho Il amam entos
constantes a | a conuni dad internacional para que ayude a nejorar |as
condi ci ones de encarcel am ento, | o que seria posible anpliando | a capaci dad
de |l as prisiones actuales y construyendo otras nuevas. Con el regreso en
masa de refugi ados se ha regi strado natural nente un aunento en el nlnero de
det enci ones, ya que entre |l os refugi ados figuraban nmuchas personas que habian
partici pado en | as natanzas. El Gobierno ha teni do que adoptar mnedi das para
reducir | a poblacién penitenciaria, por ejenplo poniendo en libertad a
aquel | os que habian conetido delitos contra | a propiedad o delitos conunes de
menor inportancia. Con respecto a las conisiones de seleccién o escrutinio,
que han sido objeto de algunas criticas, hay que tener en cuenta que en 1995,
cuando se crearon estas conisiones, la Fiscalia Pdblica, que adolecia y sigue
adol eci endo de falta de personal, sinplenente no podia hacer frente a la
situaci 6n. Las com siones, que estaban integradas por personal |ocal

adm nistrativo, mlitar y de otro tipo, no han resultado nuy eficaces, debido
en gran parte a graves dificultades logisticas: falta de vehicul os,
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gasolina, sumnistros de oficina, etc., y a limtaciones de tienpo, ya que |la
mayoria de sus m enbros desenpefian ademds otros cargos. Han hecho | o que
podian, pero el Mnisterio de Justicia conparte |la opinion de que |as
fiscalias deben hacerse cargo de su | abor

21. Con respecto a la funcion de |os nedios de conuni caci 6n, el Gobierno esta
preparando un proyecto de |l ey de prensa que permtira la libertad de
expresi 6n, pero que tanbi én tiene en cuenta | a necesidad de evitar |os
errores del pasado, conmp la utilizaci6on de |os nedios de conuni caci 6n para
incitar al odio. En cuanto a |a enseflanza de | os derechos humanos, se han
organi zado y siguen organi zandose seni nari os de sensibilizaci 6n, con
asistencia del ACNUR Yy de la Oicina del Alto Com sionado para | os Derechos
Humanos, en particul ar para capacitar a |l os menbros de | a judicatura.

El orador agradece al Comté su ofrecimento de asistencia y espera que sea
posi bl e organi zar una reuni 6n con el Conmté oportunanente para determ nar e
ti po de ayuda necesari a.

22. Con referencia a | a cuesti6on de |a ayuda internacional al sistem
judicial, el orador dice que actual mnente hay al gunos asesores juridicos
extranj eros que col aboran con los fiscales y con | os servicios de

i nvestigacion crimnal. Sin enbargo hay una gran escasez de abogados
defensores. Hasta |la fecha no existe un col egi o de abogados en Rwanda,
aunque se esta preparando un proyecto de ley a tal efecto. Dadas |as
circunstancias, es sumanente dificil garantizar que cada uno de

| os 80. 000 deteni dos pueda ejercer su derecho |l egal a que se |le asigne un
abogado defensor, y se han dado casos de personas procesadas sin abogado
defensor. El Gobierno ha solicitado a |a conmuni dad internaci onal asistencia
a este respecto, ademas de |la valiosa ayuda que ya proporciona |la

or gani zaci 6n no gubernanental "Avocats sans frontiéres". El Gobierno ha
rechazado una sugerencia en el sentido de que se autorice a jueces
extranjeros a prestar asistencia a |os jueces rwandeses en | as actuaci ones
ante los tribunales, debido principalnmente al problena del idiom, pero si ha
aceptado | os servicios de juristas extranjeros conp asesores juridicos.

23. Con respecto a | as propiedades de | os repatriados, el Gobierno ha
reafirmado el derecho inalienable a | a propiedad. Cuando el propietario
legitino regresa a su casa, a todo ocupante ilegal se |le conceden, en
principio, 15 dias para que desaloje los locales. Sin enbargo, en la
préactica y debido principalmente a la dificultad para encontrar otro

al oj am ento, esta norma se aplica con flexibilidad, y por lo general se |lega
a una transacci 6n. La nayoria de |os repatriados han recuperado sus

propi edades, y el Gobierno esta decidido a solucionar el problenma

sati sfactori amente.

24. El Sr. GASANA (Rwanda), con referencia a |as preguntas formul adas por el
Sr. Aboul -Nasr, dice que hace mas de 50 afios | as Naci ones Uni das se
conproneti eron a que ya no hubi ese mas genocidios y crinenes de |esa

humani dad, y sin enbargo se ha producido un genocidio a la vista de todos.
Por esta razén, el Gobierno de Rwanda considera legitinm que |a conunidad

i nternaci onal venga en su ayuda, teniendo en cuenta sobre todo que en aque
nonent o habia fuerzas de | as Naci ones Unidas en el pais. No obstante, estas
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fuerzas se fueron reduciendo en inportancia y finalnmente se retiraron

En otros paises, en otra época, toda |l a conunidad internacional se nmovilizo y
se introdujo el Plan Marshall. Aunque se ha prestado cierta asistencia
humanitaria, docente y de otro tipo, asistencia que Rwmanda agradece, se

i npone un mayor sentido de |la responsabilidad para con una pobl aci 6n que
tanto ha sufrido. Natural nente Rwanda no esta satisfecha con | a asistencia
prestada, y seguird sin estarlo nmentras |la conunidad internacional no
conprenda que tanbi én Rwanda es un menbro de la famlia de | as Naci ones
Unidas. La reconciliacion sélo es posible si |la conunidad internaci ona
enfoca | a cuesti 6n de Rwanda presci ndi endo de consi deraci ones étnicas; su
asi stencia s6l o puede ser atil si a |la poblaci 6n de Rnvanda se | a considera
ante todo y sobre todo cono rwandeses, y no sinplemente cono hutus y tutsis.
Debe ponerse térnino a la ideologia de la diferencia étnica; se trata de un
virus contra el que hay que encontrar una vacuna.

25. El Cobierno de Rwanda no se opone a una critica constructiva o a una

i ntervenci 6n que ayude a |la reconstrucci 6n del pais; |0 que se niega a
aceptar es un injerencia dictatorial y una tentativa de inponer sol uciones
gue no tengan en cuenta |la realidad sobre el terreno. Debe conprenderse que
corresponde a |la poblacioén y al Gobierno de Rnanda determ nar sus propias
prioridades. La presencia del orador ante el Conité denuestra que su

Gobi erno esté abierto al dialogo. Pero el dialogo presupone faniliaridad con
| os problemas reales, | o que s6l o puede conseguirse visitando el pais y

habl ando a | a pobl aci 6n rwandesa. Sin una infornaci 6n de prinera mano, |os
extrafios y | os nedi os de conuni caci 6n no pueden conprender plenanente e
horror de I o ocurrido, ni las vidas destrozadas de | os supervivientes.

Los detenidos no son el Unico problema. La restituci 6n de propi edades es

t anbi én un probl ena sumanente conplejo, conb |l o denuestra el hecho de que

al gunos anti guos propi etari os hayan partici pado en | as natanzas.

26. ElI PRESI DENTE asegura al representante que sus observaci ones han
encontrado eco en | os sentimentos de solidaridad del Comté.

27. La Sra. SADIO ALl (Relatora para el pais) dice que |os principales
probl emas parecen ser el sistema judicial y |a necesidad de apoyo

i nternacional. Aunque es posible que el Conité no esté en condiciones de
vi sitar Rwanda, conparte un sentinmiento de solidaridad con este pais y haréa
todo | o posible por alentar a |l a conunidad internacional a que preste
asistencia. La Relatora pregunta qué nmedi das se han tonado para |ograr una
reconciliaci én naci onal

28. ElI Sr. GASANA (Rwanda) dice que si bien la justicia es uno de |os
principales factores para la reconciliacié6n, el problema nmds inportante no es
el sistemn judicial; se trata de un problema soci oeconém co de gran
conplejidad. A la poblacioén y al Gobierno de Rwanda | es preocupa mas que a
ni ngun extranjero |a reconciliaci é6n nacional, que s6lo puede |lograrse si e
pai s di spone de | os nmedios para reconstruir |as bases sociales y econém cas
de la sociedad. En los dos o tres afos transcurridos desde | a formaci 6n de
un Gobi erno de uni dad nacional, |a conunidad internacional sélo ha facilitado
unos recursos nininbs para pernmitirle convertir en realidad su vision de una
nueva Rwanda. Cientos de niles de rwandeses acaban de regresar, y la
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reconciliaci é6n es un proceso |l ento; no obstante, |a comunidad internaciona
esta inpaciente y sefiala con un dedo acusador al Gobierno por |o que se
supone que no ha hecho. El Gobierno es responsable de sus propias politicas
y, si dispone de | os nedios necesarios, estard en condiciones de |ograr sus
obj eti vos.

29. El PRESIDENTE observa que el Comté fue el priner 6rgano del sistema de

| as Naci ones Uni das en sefial ar a | a atenci 6n, hace nuchos afios, el peligro

i nm nente que se cernia sobre Rwanda y Burundi. Con |os afios, el Conité ha
adquirido un conocimento profundo de |os diversos aspectos de | a situacién
en la regién y ha escuchado explicaciones de | os Gobi ernos de anbos paises en
el sentido de que las relaciones entre hutus y tutsis no son sinples

rel aci ones étnicas en el sentido en que podria entenderse en otras partes de
nmundo. El Conité se da cuenta de la nmagnitud y conpl ejidad de | os probl enas
y es consciente de que no pueden resolverse con rapidez. Esto no nerma sus
esperanzas de poder desenpefiar un papel constructivo induciendo a otros a que
adopten | as nedidas necesarias. El Presidente tiene gran interés en poder

cel ebrar una nueva reuni 6n con | os representantes de Rwanda en un futuro
préxi no, y espera que en ese nonento | as perspectivas del pais sean nmas

pr onet edor as.

EXAVEN DE LOS | NFORVES, OBSERVACI ONES E | NFORVACI ON PRESENTADCS POR LCS
ESTADOS PARTES DE CONFORM DAD CON EL ARTIi CULO 9 DE LA CONVENCI ON
(conti nuaci 6n)

Proyecto de observaciones finales relativas a los infornes noveno y décinp de

Bél gi ca (CERD/ C/ 50/ M sc. 19) (continuaci én)

Parrafo 18

30. El Sr. de GOUTITES propone que se suprima el parrafo 18.

Parrafo 19

31. El Sr. de GOUTTES sugiere que se incluya, antes de |as pal abras

"El Comité recom enda", una nueva frase redactada en | os siguientes térm nos:
"El Comité sugiere que la Ley de 23 de narzo de 1995 que prohibe | a negaci 6n

m ni m zaci én, justificaci6n o aprobaci 6n del genocidio conetido por e

régi men naci onal soci alista alemdn durante |a segunda guerra mundi al se anplie
para abarcar |os diferentes tipos de genocidi o”

Parrafo 24

32. Tras un breve debate en el que toman parte los Sres. YUTZIS, RECHETOV,
SHERI FI S, VALENCI A RODRI GUEZ y de GOUTTES, el PRESIDENTE di ce que se
suprimran |las dos frases finales

33. Queda aprobado en su totalidad, con sujecién a pequefios canbi os de
redacci 6n, el proyecto de observaciones finales relativas a |os infornes
peri 6di cos noveno y décinp de Bél gica.
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Proyect o de observaciones finales relativas al 14° infornme periddico de
I sl andia (CERD/ C/ 50/ M sc. 20)

Parrafo 11

34. El Sr. ABOUL-NASR considera que el parrafo 11 es redundante y debe
suprimrse. El Conité no debe referirse a ningln Estado Parte en concreto
por 1o que respecta a la inclusion de la Convenci én en su | egi sl aci 6n

naci onal

35. El Sr. RECHETOV dice que el ordenamiento juridico de |slandia dispone
claramente la inclusiodn de los instrunmentos internacionales en |a |egislaciodn
naci onal , cono puede verse por el parrafo 8 del inforne (CERD C/ 229/ Add. 4)
aunque el proceso es largo. Este parrafo Gnicamente pretende recordar a |as
aut ori dades que |l a Convenci 6n es uno de |l os instrumentos internacionales en
los que Islandia es Parte y que sigue sin formar parte de su | egislacién

naci onal

36. El Sr. CHI GOVERA dice que tiene graves reservas en cuanto al significado
exacto de la frase "incorporar |as disposiciones". Para el Conité, no se
trata sinplenmente de la incorporaci én sino de la aplicacion efectiva de |la
Convenci 6n.

37. ElI PRESI DENTE sugi ere que se sustituya la frase "considerar la
posi bilidad de dar efecto a" por |a palabra "incorporar”

38. ElI Sr. RECHETOV dice que no puede apoyar esta propuesta, ya que el

i nforme periddico indica explicitamente que |a |egislacién de |Islandia
di spone | a incorporaci 6n de los instrunmentos internaci onal es de derechos
humanos.

39. El PRESI DENTE di ce que, a su nodo de ver, si el Conité debilita el
parrafo 11, perderia toda su utilidad. Por consiguiente, propone que se
suprima todo el parrafo.

40. Queda aprobado en su totalidad, con sujecidén a ligeros canbi os de
redacci 6n, el proyecto de conclusiones finales relativas al 14° inforne
peri 6di co de |sl andi a.

Proyect o de observaciones finales relativas al 11° inforne peri édico
de Mexico (CERD/ C/ 50/ M sc. 24)

Parrafo 11

41. El Sr. YUTZI S sugiere que se indique claranente al final del parrafo que
| as preocupaci ones expresadas se refieren sobre todo a | os grupos indigenas.

42. El Sr. de GOUTTES (Relator para el pais) dice que esta idea ya esta
inplicita en la prinmera frase del parrafo. Por su parte, propone que se
inserte al final de la prinera frase, después de |as pal abras "personas
activas en la pronoci 6n y defensa de | os derechos humanos", |a siguiente
frase: "que son victinmas de diversas violaciones de | os derechos humanos".
En ese caso, se suprinmria la segunda frase y las dos frases ultinmas

per manecerian sin variaci ones.
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Parrafo 13

43. El Sr. LECHUGA HEVI A pregunta de dénde procede |la afirmaci 6n de que e
Acuerdo de Libre Conercio de América del Norte parece haber conplicado |a
situaci 6n de | as pobl aci ones vul nerabl es.

44. El Sr. de GOUTTES (Rel ator para el pais) responde que se ha inspirado en
|l o que ya se habia declarado en | as anteriores observaci ones finales.

45. El Sr. YUTZI S dice que, aunque considera que en efecto el Acuerdo de

Li bre Conercio de América del Norte ha agravado | a situaci 6n de |as
pobl aci ones vul nerabl es, se opone a que se incluye una referencia de este
tipo en este parrafo; si el Conmité critica el nodel o econdm co de un pais,
debe criticar tanbi én el de otros. Es partidario de que se suprinma la frase
en cuesti 6n.

46. El Sr. de GOUTTES (Rel ator para el pais) dice que no tiene nada que
objetar a que se suprina.

47. El Sr. CHI GOVERA dice que le resulta nuy dificil seguir el debate, ya que
s6l o se dispone del texto en francés.

48. El Sr. RECHETOV recuerda que el dia anterior el Conité habia decidido no
exam nar un texto que se habia distribuido en inglés, pero por alguna razodn
deci di 6 apl azar su exanen hasta el proxino periodo de sesiones. El propio
orador votd en contra de esta decision. Actualnente, el Conmté exam na e

i nforme de un extenso e inportante pais, con graves probl emas étnicos,
respecto del cual se va a adoptar unas observaci ones precipitadamente, sin
conprender plenanente el texto. En consecuencia, propone que el Comité

apl ace el examen del proyecto de observaci ones final es sobre México hasta e
préxi no periodo de sesiones. No debe aprobarse un texto si |los menbros no
estan plenanente famliarizados con su contenido.

49. El Sr. SHERIFIS expresa tanbi én su disconform dad con el método de
trabajo del Comité. El Conmité no debe enjuiciar precipitadanmente cuestiones
i mportantes. No todos | os menbros conprenden el idiom en que se ha
redactado el proyecto de observaciones finales. Si el Comité |as aprueba,
coneteria una injusticia con el Estado Parte y consigo m snp.

50. El Sr. de GOUTTES (Relator para el pais) dice que el dia anterior el
Conité habia aplazado el exanen de | as observaci ones finales sobre |a
Republica del lrag, pero que ello no se debidé a un problema de idiom

Toma nota de que el Conmité no esta en condiciones de adoptar el texto, aunque
se ha distribuido en uno de I os idiomas de | as Naci ones Uni das.

51. El Sr. GARVALOV dice que, a su juicio, el texto estd redactado en unos
t érm nos excesivanente criticos para México

52. El Sr. ABOUL-NASR conparte esta opinién. A su nodo de ver, el proyecto
de observaci ones final es debe redactarse en otros térnminos. Tanbién él es
partidari o de aplazar el exanen del informe sobre México hasta el proéxino
periodo de sesiones.
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53. El Sr. LECHUGA HEVIA dice que |la situaci 6n actual es simlar a la que
preval eci 6 en el caso de Iraq. El Conité tiene ante si un informe critico
i nportante que no ha tenido tienpo de estudiar. Es partidario de

apl azam ent o.

54, El Sr. CH GOVERA dice que es partidario de aplazar el examen hasta el dia
siguiente, pero no hasta el proéxino periodo de sesiones.

55. El Sr. de GOUTTES (Relator para el pais) apoya |as observaci ones de
orador anterior.

56. El PRESIDENTE recuerda a | os menbros del Comté que de confornidad con
el articulo 42 del reglanento, durante el exanen de cual qui er asunto uno de

| os m enbros puede proponer el aplazam ento del debate sobre el tema que se
exam na. Ademas del autor de |la propuesta, un nienbro puede hablar a favor y
otro en contra de la nocién, tras |l o cual |a noci én debe ponerse

i nnmedi at anente a votaci 6n

57. El Sr. ABOUL-NASR propone que, de conformi dad con el articulo 42, el
exanmen del proyecto de observaciones finales relativas al 11° informe
peri 6di co de México se aplace hasta el proéxino periodo de sesiones.

58. El Sr. de GOUTTES (Relator para el pais) dice que, puesto que es
i nposi ble que el infornme se traduzca al inglés para el dia siguiente, apoya
l a noci 6n.

59. El Sr. CHI GOVERA se opone a |a noci 6n. Esta nueva situaci 6n parece

i ndi car que el Conmité no ha cunplido sus responsabilidades conforne a
articulo 8. El Comté esta en condiciones de conpletar |os temas de su
programa en el actual periodo de sesiones. Cbserva que el volunen de trabajo
para el proéxino periodo de sesiones no es inferior al del periodo de sesiones
actual .

60. El PRESIDENTE pone a votaci én | a noci 6n

61. Queda aprobada |la nocién por 8 votos contra 3 y una abstenci 6n.

62. El Sr. de GOUTTES (Relator para el pais), haciendo uso de |a pal abra para
explicar su voto, dice que aunque no se opone al aplazam ento del exanen de

i nforme de México, ha votado en contra de |a nobci 6n porque, al tomar esta
decisién, el Comté favorece un idiom con respecto a otro; |la principa

razon del aplazanmento es que el texto esta en francés.

63. El Sr. YUTZIS, haciendo uso de |a palabra para explicar su voto, dice que
| amenta el aplazam ento del exanmen del proyecto de observaci ones final es
sobre Meéxico que, junto con una decisién simlar relativa al Iraq, sienta un
mal precedente. En el caso concreto de México, ha votado a favor de |la

noci 6n, ya que actual mente no existen |las condi ci ones apropi adas para un
debate en el Comité. No se trata de una cuesti 6on de favoritisnm sino
sinmplenente de la realidad de |a situaci 6n act ual

Se levanta la sesién a las 18.00 horas.




